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JŪSU DROŠĪBAI

B-phone   ir mobila ierīce,  kura  nodrošina attālinātu mazuļa uz-
raudzību. B-phone nodrošina skaņas vai/un kustības uztveršanu
telpā vai noteiktā  teritorijā  un  ziņošanu  par  šo    notikumu uz
 iepriekš definētu vienu vai vairākiem tālruņa numuriem.
B-phone  atmiņā  vienlaikus  var  būt  līdz pat  trim  definētiem
tālruņa numuriem, kurus iespējams sagrupēt kā pirmo, otro un
trešo. Šādā prioritātes secībā tiks saņemta informācija (zvanīts
un sūtīts SMS) uz šiem definētajiem tālruņa numuriem.

 

          Pirms B-phone lietošanas uzmanīgi   izlasiet tā lietošanas
          pamācību.
          B-phone ir palīglīdzeklis mazuļa uzraudzībai.
          Nenovietojiet B-phone tā, lai mazulis varētu brīvi piekļūt.
          Nenovietojiet   B-phone tālāk par 3 metriem no uzraudzī-
          bas objekta.
          Lietojiet  tikai  komplektā  esošu  adapteru (lādētāju). Ja
          adapteris (lādētājs) ir bojāts, nomainiet to  pret citu ori-
          ģinālo, lai izvairītos no bīstamām situācijām.
          B-phone, komunicējot  ar Jūsu  tālruni, darbojas neiero-
          bežotā attālumā.
          Atcerieties,  ka   darbību  var   traucēt  mobilo  operatora
          pārklājumu vai fiksēto operatora līniju  bojājumi.   Sakaru
          kvalitāte atkarīga no operatora tīkla pārklājuma kvalitātes.

 

B-phone  palīdzēs Jums  dažādās   dzīves  situācijās,  ja mazulis
būs iemidzis:
          Kad draugi būs atnākuši ciemos pie Jums;

KĀ DARBOJAS B-phone

      att. turpinājums no iepriekšējās lpp.

 

Ir  trīs veidi, kā mainīt ierīces  jutīguma  līmeņus   sensoriem un
citus parametrus: 
      1.  Izmantojot “B-phone pārlūku” mobilajā tālrunī;
      2.  Izmantojot īsziņas ar noteikta satura informāciju;
      3. Izmantojot vienāršo iestatīšanu, nosūtot  SMS ar burtu B
          uz B-phone ierīci;
      3.  Izmantojot  datoru   un  internetu  B-phone   mājas  lapā
          www.b-phone.eu pie sadaļas “B-phone lietotājiem”.

Ierīce ar skaņas signālu norāda, kad saņemta SMS ar jauniem 
iestatījumiem.

 

1. Uzsākot  darbu  ar  pārlūku  pirmo  reizi,    parādīsies  vednis,
kurā  jāievada  iegādātās B-phone tālruņa numurs, un  līdz trim
tālruņa  numuriem uz  kuriem  ierīce  zvanīs un sūtīs  SMS  par
notikumu  iestāšanos.  Vēlāk  šos    parametrus   būs  iespējams
mainīt sadaļā „Uzstādījumi“      „Numuri“.

          atskaites  saņemšanu  par  atlikušo  kredītu  SMS  veidā 
          (ievadāmo informāciju uzzināt pie Jūsu mobilo sakaru
          operatora);
 

          „Atpakaļ” - atgriezties galvenajā izvēlnē.
 

 

   2.3.  „Uzstādījumi” - iestatīt B-phone izvēloties:
 

          „Skaņas sensors” līmeni (jutīguma līmenis); 
 

          „Kustības sensors” līmeni (jutīguma līmenis);
 

          „Mikrofona jutīgums” līmeni (jutīguma līmenis);
 

          „Skaļruņa skaļums” līmeni (skaļuma līmenis);
 

          „Aiztures laiks”  līmeni (gaidīšanas laiks  sekundēs pirms
          jauna notikuma fiksēšanas);
 

          Izvēlēties „Vāja lauka paziņojums”, lai saņemtu uz mobilo
          tālruni  paziņojumu (SMS)  par  B-phone  mobilo  sakaru
          pārklājuma lauka samazināšanos zem kritiskās atzīmes”;
 

          “Atgādinājums”,  izvēlieties  vai  saņemt/nesaņemt   SMS
          uz mobilo tālruni no B-phone par notikumu iestāšanos;
 

          „Numuri”  (B-phone telefona numurs; CAL1 - pirmā lieto-
          tāja  tālruņa  numurs,  uz  kuru  pienāks zvans   un     SMS
          paziņojums; CAL2  – otra lietotāja   tālruņa numurs; CAL3
          – trešā lietotāja tālruņa numurs);
 

          „Sūtīt” izvēlēties, kad iestatījumi veikti. Šajā brīdī B-phone
          tiek nosūtīta komandas SMS ar aktuāliem iestatījumiem
          un šie iestatījumi ir spēkā;
 

          „Atpakaļ” - atgriezties galvenajā izvēlnē (izvēloties “Atpakaļ”
          veiktie iestatījumi netiek saglabāti un nosūtīti un B-phone.

   2.4.  „Iziet” – lai izietu no Pārlūka
 

Piezīme:
   Iestatījumus  varat   arī  ērti  veikt  www.b-phone.eu,  sadaļā
“B-phone lietotājiem”

 

   Ja Jūsu telefons neatbalsta JAVA* valodu, B-phone iestatīšanu
   var arī veikt, nosūtot īsziņas ar noteikta satura informāciju.
 

Sūtīt komandas SMS uz B-phone telefona numuru.
          Komandas SMS obligāti jāsatur  sekojoša  informācija -
          „B-PHONE”.
          Komandas SMS jāsatur LIELIE BURTI un starp komandām
          atstājams viens tukšs simbols.
          Lai iestatītu vai veiktu izmaiņas iestatījumos (Piemēram:
          B-PHONE  CAL1=XXXXXXX  SP=90  SM=1  PR=7  SD=8
          SL=8 MS=4).
          Lai uzzinātu aktuālos B-phone iestatījumus 
          („B-PHONE INFO”).
          Lai noraidītu fiksēto notikumu („B-PHONE OUT”).
          Lai izslēgtu B-phone („B-PHONE OFF”).
          Komandas     SMS    iestatījumu     maiņai     obligāti     jāsatur
          „B-PHONE CAL1=xxxxxxxx”, turpmākie  iestatījumu  pēc
          izvēles.
          Iespējamos iestatījumus un komandas skatīt punktā
          „Komandas”.

 

Ierīcei ir divas gaismas signāldiodes: zila un sarkana.
  

1. Zilā ir aktīva (deg) sekojošos veidos:
   1.1.  Deg  ar 0.4 sek.  periodu un  degšanas  ilgumu 0.2 sek.,
          kad notiek ieslēgšanās vai izslēgšanās;
   1.2.  Deg  nepārtraukti kad  ierīce ir  gatava  darbam, bet nav
          aktivizējies vērošanas (apsardzes) režīms;
   1.3.  Deg ar 4 sek. periodu un degšanas   ilgumu 0.1 sek., kad
          ir aktivizējies vērošanas (apsardzes) režīms.
 

2. Sarkanā ir aktīva (iemirgojas), kad ir iestājies notikums, t.i.,
fiksēts  skaņas vai  kustības moments. Sarkanā  diode papildus
ar  impulsu skaitu informē par ierīces neparedzētas izslēgšanās
iemesliem sekojošās situācijās:
   2.1.  Baterijas spriegums zem minimālā – divas reizes iemir-
          gojas un ierīce izslēdzas;
   2.2.  Nepareizs PIN kods SIM kartei, vai nav ievietota SIM karte
          – trīs reizes iemirgojas ik pēc 10 sekundēm;
   2.3.  Beidzies kartes zvanu limits – četras reizes iemirgojas ik
          pēc 10 sek.;
   2.4.  Cits iemesls – piecas reizes iemirgojas ik pēc 10 sek.. 

Garantija
 
1. SIA B-phone  (turpmāk  tekstā B-phone)   garantē,  ka garantijas
    jas perioda laikā  (2 gadi)  B-phone vai  B-phone pilnvarots apko-
    pes uzņēmums atbilstošā termiņā bez maksas novērš  ierīces ma-
    teriālu  un   darba  defektus,  veicot  to  remontu,  vai,  ja  B-phone
    uzskata,  ka  tas  ir  nepieciešams,  aizstāj  ierīci  saskaņā  ar šo
    garantiju.
  

2. Garantija ir spēkā un piemērojama tikai tajā valstī, kurā Jūs esat
    iegādājies  ierīci,  ar  nosacījumu,  ka B-phone  ir  paredzējis  šo
    ierīci pārdot attiecīgajā valstī.
   

3. Garantija neattiecas uz:
     3.1. Šī garantija neattiecas uz lietotāja rokasgrāmatu, trešo pušu
           programmatūru, uzstādījumiem, saturu, datiem vai saitēm -
           iekļautām vai lejupielādētām ierīcē   instalēšanas, montāžas,
           transportēšanas laikā vai citā laikā piegādes ķēdē vai  citādi
           Jums  tās iegūstot. B-phone  negarantē,  ka  programmatūra
           atbildīs jūsu prasībām, darbosies kopā ar trešās puses ražotu
           aparatūru vai programmatūru, ka programmatūras  darbība
           būs bez traucējumiem  un kļūmēm  vai ka   programmatūras
           defekti ir labojami vai tiks izlaboti.
    3.2. Šī garantija neattiecas uz: a) parastu nolietojumu vai nodilu-
           mu; b) bojājumiem   neuzmanīgas apiešanās dēļ (t.sk. bojā-
           jumiem,  kas  radušies  no  asiem priekšmetiem,  locīšanas,
           saspiešanas vai nomešanas zemē, bet ne tikai); c) defektiem
           vai bojājumiem, ko   izraisījusi neatbilstīga  ierīces lietošana,
           t.sk.  lietošana  pretrunā B-phone  instrukcijām  (kas izklās-
           tītas,   piemēram,  ierīces   lietotāja   rokasgrāmatā)   un/vai;
           d) citām darbībām, ko B-phone nespēj ar pieejamiem līdzek-
           ļiem kontrolēt.
    3.3. Šī  garantija neattiecas uz defektiem vai piedēvētiem defek-
           tiem, kas radušies  tāpēc, ka ierīce  lietota kopā vai ir  bijusi
           savienota   ar    izstrādājumu,   piederumu,   programmatūru
           un/vai  pakalpojumu, ko  nav ražojis/nodrošinājis  B-phone,
           vai ierīce lietota citādi, nekā sākotnēji paredzēts.
    3.4. Šī garantija  neattiecas uz defektiem, ko izraisījis  īssavieno-
           jums akumulatorā, vai  kas radušies   tāpēc, ka akumulatora
           nodalījuma aizslēgi vai šūnas ir bojāti, vai uz tiem redzamas
           uzlaušanas pēdas,  vai tāpēc, ka  akumulators ir ticis lietots

           citā ierīcē, nevis tam paredzētajā.
    3.5. Šī garantija  zaudē spēku,  ja ierīce  ir tikusi atvērta, pārvei-
           dota vai labota nevis sertificētā servisa centrā,  bet citur; ja
           tā remontēta, izmantojot nesertificētas rezerves daļas vai ja
           ierīces  sērijas numurs  vai IMEI kods ir  noņemts,  izdzēsts,
           padarīts nesalasāms, izmainīts vai cita iemesla dēļ nav sala-
           sāms, un to par tādu atzīst B-phone pēc saviem ieskatiem.
    3.6. Šī  garantija  zaudē  spēku, ja ierīce ir atradusies    slapjumā,
           mitrumā vai ļoti augstā vai zemā temperatūrā, kā arī ekstre-
           mālos klimatiskos  apstākļos vai krasās  klimatisko apstākļu
           izmaiņās, bijis pakļauts korozijai, oksidācijai, apliets ar pārti-
           kas vielām vai šķidrumu vai atradies ķīmisku vielu iedarbībā.
 

4. SensoTech atbildības ierobežošana:
    4.1. Šī   garantija  ir  jūsu  vienīgais   līdzeklis  pret   B-phone  un
           B-phone  vienīgais  un    ekskluzīvais  atbildības  pamatojums
           attiecībā uz ierīcē atklātajiem defektiem. Šī garantija aizstāj
           visas  citas  B-phone  garantijas  un  saistības  —  mutiskas,
           rakstiskas, likumā  paredzētas  (ja tādas ir), līgumos noteik-
           tas, noteiktas   kā atlīdzinājums  vai citādi, to skaitā, bet  ne 

           tikai  (ņemot  vērā   spēkā  esošās  likumdošanas  prasības),
           visus netiešos nosacījumus, garantijas vai citus noteikumus
          attiecībā uz apmierinošu kvalitāti vai atbilstību mērķim. Taču
           šī garantija ne izslēdz, ne ierobežo: i) jūsu likumīgās tiesības
           saskaņā   ar piemērojamiem konkrētās  valsts likumiem  vai,
           ii) jūsu tiesībām attiecībā pret ierīces pārdevēju.
    4.2. Ciktāl  to pieļauj  spēkā esošā  likumdošana,  B-phone neuz-
           ņemas nekādu atbildību par datu zaudējumiem, bojājumiem,
           kropļojumiem, par peļņas zaudējumu, zaudētu iespēju lietot
           ierīci vai tās  funkcionalitāti, neīstenotiem   darījumiem, ne-
           noslēgtiem  līgumiem,  negūtiem  ieņēmumiem  vai  negūtu
           plānotu  ietaupījumu,  izmaksu  vai   izdevumu    pieaugumu
           vai  par  netiešiem  zaudējumiem vai kaitējumu, izrietošiem
           zaudējumiem  vai  kaitējumu,  vai  tīšiem  zaudējumiem vai
           kaitējumu.
    4.3. Ja  tas nav  pretrunā ar spēkā  esošo  likumdošanu, B-phone
           atbildība ir noteikta Izstrādājuma iegādes vērtības apjomā.

                                                          2009. gada 10. jūnijs v 4,0
  

* JAVA ir Sun Microsystems reģistrēta preču zīme.

atbilst būtiskajām prasībām, kas noteiktas Ministru kabineta 2007. gada 21. augusta
noteikumu Nr. 561 6.1., 6.5., 6.6. un 6.7. punktā,  un  citām  ar šo noteikumu 2., 3.
un 4. nodaļu saistītajām prasībām. Minētais produkts atbilst sekojošām tehniskajām
specifikācijām (standartiem): 

EN 55011 (Radiated emissions), Latvijas Elektronikas iekārtu testēšanas centrs, 2008

EN 61000-4-3 (Radiated immunity; High frequency immunity), Latvijas Elektronikas
iekārtu testēšanas centrs, 2008

EN 60730-1 (Thermal stability), Latvijas Elektronikasv iekārtu testēšanas centrs, 2008
__________________________________________________
____________
                  (numurs, izdevējs, izd. datums/versija, nosaukums)

Papildinformācija:
__________________________________________________
__________________________________________________

Organizāciju pārstāv un tās vārdā:

Ventspils
01.06.2009
(Izdošanas vieta un datums)
Valdes priekšsēdētājs        _____________________               Austris Galindoms
(Amats)                                          (Paraksts)                            (Vārds, Uzvārds)

Tālrunis: +371 6 36656072
E-pasts: info@b-phone.eu
_______________________________
 (Tālrunis, fakss, e-pasts, interneta adrese)

Kā darbojas B-phone?
          B-phone darbojas GSM mobilo sakaru operatora tīklā.
          B-phone  ir iebūvēts kustības un skaņas sensors.  Iestā-
          joties  notikumam,  Jūs   saņemiet  zvanu  un/vai   SMS
          paziņojumu no  B-phone.
          B-phone  ir iebūvēts  skaļrunis un  mikrofons.  Jūs variet
          dzirdēt, kas notiek telpā un sarunāties.
 

B-phone ieslēgšana:
          Uzlādēt B-phone; 
          Ievietot SIM karti (SIM kartei jāsatur PIN kods „8888”);
          Ieslēgt  B-phone,  turot nospiestu  Ieslēgšanas/Izslēgša-
          nas pogu 5 sekundes.
 

SVARĪGI!
Lai   veiktu   B-phone    iestatīšanu,  Jums   nepieciešams
B-phone  pārlūks  Jūsu  mobilajā  tālrunī!
 

B-phone pārlūka lejuplādēšana uz Jūsu mobilo tālruni:
      a) Startēt internetu mobilajā tālrunī. Iet uz
                          www.b-phone.eu/mob ,
          lejupielādēt mobilajā tālrunī b-phone.jad un b-phone.jar
          datnes un aktivizēt tos;
      b) Startēt internetu datorā. Iet uz
                              www.b-phone.eu ,
          lejupielādēt datorā  b-phone.jad un b-phone.jar  datnes.
          Ar  Jūsu mobilā tālruņa   datu kabeli  ielādēt tos mobilajā
          tālrunī.
 

B-phone iestatīšana:
          Aktivizēt B-phone pārlūku Jūsu mobilajā tālrunī;
          Norādīt  telefona numuru(-us), uz kuru(-iem) tiks ziņots
          par notikumu;
          Norādīt B-phone telefona numuru;
          Iestatīt sensoru jutīguma līmeņus;
          Veikt citus Jums svarīgus iestatījumus;
          Pēc iestatījumu veikšanas nospiest pogu „Sūtīt”;
          Iziet no B-phone pārlūka.
 
   

* B-phone pārlūks darbojas mobilajā tālrunī, kas nodrošina JAVA atbalstu.
info@b-phone.eu

Izlasiet  šos vienkāršos  norādījumus.  To neievērošana var būt
bīstama vai pretlikumīga.  Lai iegūtu plašāku informāciju,  izla-
siet visu lietošanas pamācību.
 

Ieslēdziet drošās vietās
Neieslēdziet  ierīci  vietās,  kur mobilo  tālruņu lietošana  ir aiz-
liegta vai var izraisīt traucējumus un ir bīstama.
 

Darbības traucējumi
Ierīce var būt jutīga pret traucējumiem, kas ietekmē tās   darbī-
bas kvalitāti.
 

Izslēdziet slimnīcā
Ievērojiet visus ierobežojumus.  Izslēdziet  ierīci   ja atrodoaties
medicīnisko ierīču tuvumā.
 

Izslēdziet lidmašīnā
Ievērojiet  visus ierobežojumus.  Ierīce var izraisīt traucējumus
lidmašīnas darbībā.
 

Izslēdziet degvielas uzpildes laikā
Nelietojiet  ierīci degvielas uzpildes stacijās.  Nelietojiet to deg-
vielas vai ķīmisku vielu tuvumā.
 

Izslēdziet spridzināšanas darbu tuvumā
Ievērojiet  visus  ierobežojumus.  Nelietojiet  ierīci  vietās,  kur
notiek spridzināšanas darbi.
 

Kvalificēta apkope
Šīs ierīces remontu drīkst veikt tikai kvalificēti speciālisti.
 

Papildierīces un akumulatori
Lietojiet tikai  apstiprinātas papildierīces   un akumulatorus. Ne-
savienojiet nesaderīgus izstrādājumus.
 

Ūdensizturība
Šī ierīce nav ūdensizturīga. Sargājiet no mitruma.
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SVARĪGI, LIETOJOT B-phone

3

B-phone PALĪDZĒS un NODERĒS

          Kad vēlēsieties iziet dārzā sauļoties;
          Kad būsiet kempingā un vēlēsieties spēlēt bumbu vai
          makšķerēt.
 

   Svarīgi atcerēties/pārliecināties:
          B-phone akumulators ir uzlādēts;
          B-phone  SIM kartei nav beidzies izmantošanas    termiņš
          vai kredīts, ja tiek izmantota priekšapmaksas karte;
          Par B-phone sniegtā operatora pakalpojumu uztveršanas
          zonas esamību;
          Vai  esat nodefinējis tālruni(ņus), uz kuru(iem)  B-phone
          ir jāzvana.

 

          B-phone

1 - Kustibas sensors              5 - Ieslēgšanas/Izslēgšanas poga
2 - Signāldiode (zila)             6 - Skaļrunis
3 - Mikrofons                        7 - Uzlādes ieeja
4 - Signāldiode (sarkana)       8 - SIM kartes ieeja

KOMPLEKTĀCIJA

1

2

3

4

5

6

7

8

          Lādētājs

                                               Zaļā signāldiode deg kad neno-
                                              tiek B-phone uzlāde. 

 

                                              Sarkanā signāldiode iemirgojas
                                              kad notiek B-phone uzlāde.
  

                                               Sarkanā  signāldiode  deg  kad
                                              B-phone ir uzlādēts.

          

1. Uzlāde
„Uzlādes ieeja” (7).
 

B-phone  ir iebūvēta litija baterija un to var lādēt kad uzskatiet
par nepieciešamu.  Uzlādi veikt līdz   baterijas uzlādes  stāvoklis
ir 100%.
 

Par  lādēšanas procesu liecinās  mirgojošā sarkanā  diode, kura
iemirgojas ik pēc 5 sekundēm.
 

Par pilnībā  uzlādētu B-phone liecinās nepārtraukti    degošā sar-
kanā signāldiode.

4

LIETOŠANAS UZSĀKŠANA

   Pirmajā  uzlādes  reizē ir  iespējams, ka jaunā  baterija ir  tik
   tukša,  ka pirmās 5 minūtes nav  vizuālā  apstiprinājuma par
   lādēšanās uzsākšanu. Šādā situācijā uzlādi turpināt.
 

2. SIM kartes ievietošana 

Ievietot SIM karti „SIM kartes ieejā” (8)
          [SIM karti jāievieto B-phone tā, lai nošķeltais SIM kartes
          stūrītis atrodas labajā pusē uz augšu.
          SIM kartei ir jāsatur PIN kods „8888”,
          SIM kartes  PIN kodu nomainīšanai  varat izmantot savu
          mobilo  tālruni. Mobilajā  tālrunī jāievieto  SIM karte  tai
          paredzētajā vietā, jāieslēdz  mobilo tālruni un   pie drošī-
          bas  iestatījumiem  varat  veikt  PIN  koda  nomaiņu  uz
          “8888”  vai prasīt tirdzniecības vietā kur esat  iegādājies
          šo  SIM karti.   Ja  SIM karte  satur citu  PIN  kodu  nevis
          “8888”, tad B-phone nedarbosies.].
 

3. Ieslēgšana
Nospiest  „Ieslēgšanas/Izslēgšanas  pogu” (5) un    to  nospiestu
turēt  5 sekundes, kamēr aktīva   kļūst zilā signāldiode. B-phone
sagatavošanās darbam var ilgt līdz 30 sekundēm.
 

4. Novietošana
   4.1. B-phone novietot pēc izvēles kādā no diviem veidiem:
          Uz plakanas virsmas vertikālā stāvoklī;
          Pakabināt,  izmantojot  B-phone  augšpusē esošo  lentas
          ievēršanas vietu.
   4.2. Novietot tā, lai pret guļošo mazuli būtu pavērsts „Kustības
          sensors” (1).
   4.3. Nenovietot B-phone tālāk par 3 metriem no mazuļa.
   4.4.  Iestatīt sensoru („Mikrofons” (3) un „Kustības sensors” (1))
          jūtīguma pakāpi atbilstoši B-phone attālumam no mazuļa
          un Jūsu ieskatiem par fiksējamā notikuma apmēru.
 

5. Izslēgšana
B-phone izslēdz vienā no šādiem veidiem:
          Nospiest   „Ieslēgšanas/Izslēgšanas pogu” (2) un turēt to
          nospiestu 5 sekundes līdz Signāldiode (zila) (2) sāk aktīvi
          mirgot;
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          Izmantojot mobilajā tālrunī B-phone pārlūku nosūtot ko-
          mandu „Izslēgt”.
   B-phone  izslēdzas, ja  baterijas  uzlādes  līmenis   ir  zemāks
   par 1%.

 

1. Izmantojot interneta pieslēgumu mobilajā tālrunī:
   1.1.  Startēt Internetu Jūsu mobilajā tālrunī
          www.b-phone.eu/mob ;
   1.2.  Izvēlēties „Pārlūka lejupielāde”;
   1.3.  Apstiprināt ielādi.
Pārlūks, atkarībā no  Jūsu  tālruņa  modeļa  var tikt automātiski
saglabāts   Jūsu   tālruņa     atmiņā   sadaļā   „Programmas”,   vai
„Javas pasaule”, vai  tamlīdzīgā sadaļā ar nosaukumu ”B-phone”.
Lūdzu  izmantojiet  sava  tālruņa   pamācību, lai noskaidrotu  kā
iespējams lejupielādētajai programmai vēlāk piekļūt.
 

2. Izmantojot datoru:
   2.1.  Startēt internetu Jūsu datorā: www.b-phone.eu ;
   2.2.  Izvēlēties „mobilā pārlūku lejupielāde“ un lejupielādēt to
          uz datoru;
   2.3.  Izmantojot datu kabeli (Jūsu mobilā tālruņa iegādes kom-
          plektā vai meklēt mobilo telefonu aksesuāru tirdzniecības
          vietās), savienot  datoru ar  mobilo telefonu  un pārsūtīt
          B-phone Pārlūku uz mobilo telefonu;
   2.4.  B-phone pārlūka aktivizēšana (skatīt punktu 4).
 

3. B-phone pārlūka lejupielāde no CD matricas:
   3.1.  Ievietot  CD instalācijas  matricu (ietilpst B-phone    kom-
          plektā) datorā;
   3.2.   Atvērt CD datni, izvēlēties dokumentu „B-phone Pārlūks“;
   3.3.  Izmantojot  datu  kabeli  (Jūsu  mobilā  tālruņa  iegādes
          komplektā vai meklēt mobilo tālruņa aksesuāru tirdznie-
          cības  vietās), savienot datoru ar mobilo tālruni  un  pār-

B-phone PĀRLŪKA IESTATĪŠANA
MOBILAJĀ TĀLRUNĪ
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          sūtīt „B-phone pārlūku“ uz mobilo tālruni;
   3.4.  B-phone pārlūka aktivizēšana (skatīt punktu 4).
 

4. B-phone pārlūka aktivizēšana:
   4.1.  Izvēlēties B-phone Pārlūka programmu. Startēt to, izvē-
          loties „Atvērt“;
   4.2.  Uz mobilā  tālruņa  ekrāna  parādās uzraksts    „Sagatavo
          instalēšanu“;
   4.3.  Kad  instalēšana  sagatavota, uz mobilā  tālruņa  ekrāna
          parādās uzraksts „Vai instalēt B-phone?“. Izvēlēties “Jā”;
   4.4.  Mobilā  tālruņa ekrānā parādās uzraksts
          “Drošības brīdinājums”. Izvēlēties “Turpināt”;
   4.5.  Parādoties  informācijai „Dati“ (informācija    par B-phone
          programmu), izvēlēties „Turpināt“;
   4.6.  Izvēlēties vietu, kur saglabāt B-phone pārlūku (pēc Jūsu
          izvēles varat saglabāt  pārlūku mobilā tālruņa  vai kartes
          atmiņā). Izvēli apstiprināt ar „Paņemt“;
   4.7.  Notiek    B-phone  pārlūka  instalēšana  mobilajā  tālrunī.
          Instalēšana  tiek   veikta  līdz  apstiprinājuma  komandas
          „Pabeigta “saņemšanai.
   Pārlūks,  atkarībā  no  Jūsu  mobilā  tālruņa     modeļa  var  tikt
   automātiski  saglabāts  Jūsu mobilā  tālruņa  atmiņas  sadaļā
   „Instalācijas“ vai tamlīdzīgā sadaļā ar nosaukumu „B-phone“.
 

Piemēri:

 

                                                                         sk. tālāk att.
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B-phone PARAMETRU MAIŅA

B-phone PĀRLŪKS

Piemēri:

2. Darbības B-phone Pārlūkā:
 

   2.1.  „Izslēgt”: 
          „Notikumu” - izslēgt  trauksmi   par  tikko notikušo noti-
          kumu;
          „Ierīci” - pavisam izslēgt B-phone;
          „Atpakaļ” - atgriezties galvenajā izvēlnē.
 

   2.2. „Statuss”:
          „Info” - saņemt no B-phone informatīvu SMS par ierīces
          stāvokli (baterija, tīkla pārklājuma līmenis u.c.);
          „Kredīts” - ja tiek izmantota priekšapmaksas SIM karte
          un  telekomunikāciju  pakalpojuma  sniedzējs  nodrošina 
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Piemēri:
 

      1.  Izslēgt

      2. Statuss

      3.  Uzstādījumi
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IESTATĪŠANA AR SMS

KOMANDU SKAIDROJUMI

Piemēri:
 

SMS komandas nodošana uz B-phone:
B-PHONE CAL1=xxxxxxxx SP=30 PR=6 SD=3
vai
B-PHONE  CAL1=XXXXXXX CAL2=XXXXXXX  SP=90 SM=1  LS=1
PR=7 SD=8 SL=8 MS=4
 

SMS saņemšana uz mobilo telefonu no B-phone: 
SOS=Movement   BAT=63       RSSI=5     B-PHONE    CAL1=xxxxxxxx
CAL2=XXXXXXX   SP=90   PR=7 SD=8 LS=1 SL=8 MS=4 SM=1
vai 
SOS=Crying BAT=63 RSSI=5 B-PHONE CAL1=xxxxxxxx CAL2=
XXXXXXX  SP=90 PR=7 SD=8 LS=1 SL=8 MS=4 SM=1

Jūsu drošības dēļ   trešās puses programmatūra nedrīkst piekļūt
Jūsu telefonā  saņemtajām īsziņām. Ierobežotā  īsziņas garuma
dēļ informācija no  ierīces tiek saņemta  saīsinātā veidā. Zemāk
ir izklāstīts saņemto saīsinājumu skaidrojums:
  

BABY - notikuma iestāšanās avots,
  

GO – kustības sensora reakcija,
  

CRY – skaņas sensora reakcija, 
  

Low signal – zems mobilo sakaru operatora pārklājuma lauka
                   stāvoklis, 
  

Low battery – zems baterijas uzlādes līmenis,
  

Empty battery BAT=1 - ierīce izslēdzas.
  

SMS var saturēt arī citu papildus    informāciju, kuru skaidrojumi
nav pievienoti lietošanas pamācībā.
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NO B-phone SAŅEMTO ĪSZIŅU
SAĪSINĀJUMU IZSKAIDROJUMS

GAISMAS DIOŽU SIGNĀLI
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Atbilstības deklarācija

Ar šo      SIA SensoTech, Inženieru iela 101, Ventspils, LV - 3601,
 (Izsniedzēja nosaukums un adrese)

 uzņemoties atbildību, deklarē, ka

uzņēmuma izplatītā ierīce B-phone

(produkta veids, nosaukums un identifikācija – modeļa, tipa vai ražošanas sērijas numurs)

kas paredzēta mazuļu attālinātai uzraudzībai
 

 (produkta apraksts)

Ja izmantojat balss pastkastes funkciju, tad norādiet
to iestatījumos B-phone pārlūkā.

B-PHONE - atslēgvārds,   lai ierīce atpazītu SMS (lietojams vien-
                 mēr).
 

CAL1=XXXXXXX - pirmais tālruņa numurs (1..20 simboli).
CAL2=XXXXXXX - otrais tālruņa numurs (1..20 simboli).
 

SP - pauze ierīci ieslēdzot vai norādot notikuma ziņošanu, pirms
       tā uzsāk notikuma fiksēšanu, lai ziņotu uz definēto (-tajiem)
       tālruņa numuru (-riem);  1..99 sekundes.
 

PR - kustības sensora līmenis; 0-izslēgts, 1..9-ieslēgts.
 

SD - skaņas sensora līmenis; 0-izslēgts, 1..9-ieslēgts.
 

SL - skaļruņa darbības līmenis; 0-izslēgts, 1..9-ieslēgts.
 

MS -   mikrofona  jutīgums  skaņas  pārraides  laikā;  0-izslēgts,
        1..9-ieslēgts.
 

SM - SMS nodošana uz mobilo tālruni 0 – izslēgts, 1 - ieslēgts.
 

LS - brīdinājums par zemu mobilo sakaru operatora pārklājuma
       lauka stāvokli; 0-izslēgts, 1-ieslēgts.
 

RSSI - mobilo  sakaru  operatora  pārklājuma  lauka  stāvoklis;
          0..9.

VIENKĀRŠĀ IESTATĪŠANA AR SMS

Veicot vienkāršo iestatīšanu ar SMS, B-phone ierīce tiek 
sasaistīta ar SMS sūtītāja telefona numuru un citi papildu 
iestatījumi nav jāveic. B-phone izmantos noklusētos 
iestatījumus. 

Lai veiktu vienkāršo iestatīšanu, sūtiet SMS ar saturu B uz 
B-phone ierīci. 


